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Layangé rasul Yohanes
Layang nomer siji

Tembung sing ngekeki urip
1Layang sangka Yohanes.

Para sedulur, aku kepéngin ngomongké bab
Kristus, sing dadi Tembung sing ngekeki urip.
Dekné wis éneng sakdurunge jagat digawé. Nang-
ing saiki awaké déwé wis nyawang lan ndemek
Dékné. 2 Tembung sing ngekeki urip iki medun
ing donya rupa manungsa lan awaké déwé sing
dadi rasul wis pada weruh Dekné lan ngomongké
bab Dékné sak beneré. Mulané awaké déwé ya
ngabarké bab Dékné, sing ngekéki urip langgeng
marang manungsa. Mauné Dekné nang nggoné
Gusti Allah Bapaké awaké déwé, nanging saiki
Dekné wis dikétokké marang awaké déwé sing dadi
rasul. 3 Aku mau wis ngomong nek awaké déwé
sing dadi rasul wis weruh lan krungu Kristus, ya
Dekné sing dikabarké karo awaké déwé marang
kowé kabeéh, supaya kowé uga bisa bareng karo
awaké déwé dadi siji karo Gusti Allah Bapaké
awaké déwé lan dadi siji karo Gusti Yésus Kristus,
Anaké Gusti Allah. 4 Mulané aku nulis layang
iki marang kowé kabéh, supaya kowé bisa meélu
bungah karo awaké déwé. Iku sing marakkeé
kabungahané awaké déwé sampurna.

Mlaku ing pepadang
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> Para sedulur, kabar sing diwulangké marang
awaké déwé karo Kristus lan sing uga diwulangké
karo awaké déwé marang kowé uniné ngéné:
“Gusti Allah iku pepadang lan ora eneng pepe-
tengé blas.” ¢ Dadiné, nek awaké déwé ngakuné
wis dadi siji karo Kristus, nanging wujuté ijik
urip ing dosa, awaké déwé goroh lan ora urip
nurut sing bener. 7 Nanging nek awaké déwé
pada mlaku ing pepadang, awit Gusti Allah kuwi
pepadang, awaké déwé bisa bebarengan sing sak
mestiné. Tegesé, nek awaké déwé pada nglakoni
sing bener, awaké déwé niru Gusti Allah. Awit
patiné Gusti Yésus, Anaké Gusti Allah, ngresiki
sakkéhé dosané awaké déwé.

8 Nek awaké déwé nganggep ora nduwé dosa,
awaké déwé ya ngapusi awaké déwé lan ora nurut
sak beneré. 9 Nanging nék awaké déwé ngakoni
salahé marang Gusti Allah, Dékné mesti bakal nga-
pura lan ngresiki awaké déwé sangka sak énéngé
dosa. Awit para sedulur, Gusti Allah kenéng
dipretyaya lan Dékné mesti bakal nindakké sing
bener. 10 Malah nek awaké déwé ngakuné ora
nglakoni dosa, awaké déwé sakjané ngomong nék
Gusti Allah goroh. Tibaké awaké déwé ya ora
nurut piwulangé Gusti Yésus Kristus.

2

Gusti Yésus nggawekké dalan

awaké déwé
1 Para sedulurku sing tak aku anak, aku nulis
layang iki marang kowé, supaya kowé ora urip
ing dosa. Nanging nék énéng sedulur sing nggawé
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dosa, ngertia nék Gusti Allah bisa ngapura kowé,
awit énéng wong sing nggawékké dalan awaké
déwé nang nggoné Gusti Allah Bapaké awaké
déwé. Wong iki Gusti Yésus Kristus, sing gedé
kabenerané. 2Ya Dékné sing mati nyangga setra-
pané awaké déwé, supaya awaké déwé bisanampa
pangapura. Patiné Gusti Yésus ora dadi pangapu-
rané dosané awaké déwé waé, ora, nanging uga
dosané wong kabeéh.

Manut marang pituturé Gusti Allah

3 Kepriyé awaké déwé bisané ngerti nek awaké
déwé kenal marang Gusti Allah? Bisané ngerti,
nék awaké déwé pada manut marang pituturé
Gusti Allah. 4 Wong sing ngomong nék kenal
marang Gusti Allah, nanging ora manut pitu-
turé, wong kuwi goroh lan ora ngerti pitutur sing
bener. 5 Nanging wong sing manut marang pitu-
turé Gusti Allah, wong kuwi ngerti nek wis dadi
siji karo Gusti Allah. 6 Sapa sing ngaku nek uripé
wis dadi siji karo Gusti Allah, uripé ya kudu kaya
Kristus.

Seduluran ing katrésnan

7Para sedulur sing tak trésnani, sing tak omong
nang layang iki ora prekara sing anyar, ora, iki
angger-angger sing lawas; kowé wis ngerti bab
iki kawit kowé molai nurut Gusti Yésus Kristus,
awit ya pitutur iki sing diwulangké. 8 Nanging
senajana lawas, angger-angger iki énéng anyaré,
awit kétok anyar ing uripé Kristus lan uga ing
uripmu. Wujuté, ala sing kaya pepeteng wislunga
sangka uripmu lan pituturé Gusti Allah sing bener
wis teka, semlorot kaya pepadang.
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9 Dadine, sapa sing ngakuné mlaku ing
pepadang, nanging sengit marang seduluré, wong
kuwi sak beneré ijik mlaku ing pepeteng tekan
sepréné. 10 Wong sing nrésnani seduluré, kuwi
sing mlaku ing pepadang lan ora énéng prekara
sing bakal nibakké dekné. 11 Nanging wong sing
sengit marang seduluré, wong kuwi uripé ing
pepeteng lan ya mlaku ing pepeteng. Wongé ora
ngerti nang endi parané, awit pepeteng kuwi
marakké wongé ora weruh dalan.

Aja nduweni seneng marang kadonyaan

12 Para sedulur sing tak aku anak-anakku, aku
nulis layang iki marang kowé, awit Gusti Allah
wis ngapura dosamu, jalaran Kristus wis nglakoni
patinglabuhi kowé. 13Para bapa, aku nulislayang
iki marang kowé, awit kowé wis kenal marang
Kristus, sing wis éneng sakdurungé jagat digawé.
Para sedulur sing enom, aku nulis layang iki
marang kowé, awit kowé wis menangkeé Sétan.

14 Para sedulur sing tak aku anak-anakku,
sepisan meneh aku ngomong marang kowé: kowé
ngerti Gusti Allah Bapaké awaké déwé. Lan kowé
para sedulur sing tuwa, sing kenéng diarani ba-
pak, tak baléni sepisan meneh, kowé wis pada
kenal marang Kristus sing wis éneng sakdurungé
jagat digawé. Lan kowé sing enom, aku nulis
layang iki marang kowé, awit kowé pada kuwat.
Pituturé Gusti Allah pantyén wis manggon ing
atimu tenan lan kowé ya wis ngalahké Sétan.

15 Aja pada trésna marang kadonyaan lan sem-
barang ing donya. Awit sapa sing trésna marang
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ala ing donya iki ora bisa trésna marang Gusti Al-
lah Bapaké awaké déwé. 16 Sembarang ing donya
kéné sing disenengi karo wong dosa, sembarang
sing dikepéngini karo mripat lan sing dienggo
pameéran, kuwi kabéh tekané ora sangka Gusti
Allah Bapaké awaké déwé, ora, nanging sangka
kadonyaan. 17 Ngertia para sedulur, donya lan
kesenengané kabéh bakal ilang. Nanging sapa
sing manut marang pituturé Gusti Allah bakal
urip slawas-lawasé.

Bab Anti-Kristus

18 Para sedulur sing tak aku anak-anakku,
entek-entékané jaman iki wis tyedek. Lan kaya
sing wis diwulangké marang kowé, Anti-Kristus
bakal teka. Saiki waé wong-wong sing kaya Anti-
Kristus, sing pada nglawan Kristus, ya wis pada
njedul. Iki tandané nek entek-entekané jaman wis
tyedek tenan. 19 Para Anti-Kristus kuwi mauné
bebarengan karo awaké déwé, nanging terus pada
lunga. Senajan mauné bebarengan karo awaké
déwé, nanging wujuté ora tunggalé karo awaké
déwé. Semunggoné tunggalé karo awaké déwé
ngono, mestiyaijik bebarengan karo awaké déwé.
Nanging wong-wong kuwi pada ninggal awaké
déwé, supaya ketara nek siji waé ora tunggalé
awaké déwé.

20 Nanging kowé ora ngono para sedulur. Kowé
kabeéh wis nampa Roh Sutyi pawehé Kristus. Mu-
lané kowé ya pada ngerti marang pitutur sing
bener. 21 Aku nulis layang iki ora jalaran aku
mikir nek kowé ora ngerti marang pitutur sing
bener, ora. Aku nulisi kowé, awit kowé ngerti
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marang pitutur sing bener. Kowé uga ngerti nék
barang goroh kuwi tekané ora sangka Gusti Allah.

22 Sapa ta sing tukang goroh kuwi? Kuwi wong
sing ngomong nek Gusti Yésus dudu Kristus, sing
dikongkon karo Gusti Allah nulungi manungsa
sing dosa. Wong kaya ngono kuwi sing diarani
Anti-Kristus, sing nampik Gusti Allah Bapaké
awaké déwé lan Gusti Yésus, Anaké. 23 Sapa sing
nampik Gusti Yésus, Anaké Gusti Allah, ora bisa
dadi siji karo Gusti Allah Bapaké awaké déwé.
Nanging sapa sing nampa Gusti Yésus, wong kuwi
dadi siji uga karo Gusti Allah Bapaké awakeé déwé.

24 Mulané para sedulur, pituturé Gusti Allah
sing wis mbok tampa kawit wiwitané kudu mbok
simpen ing atimu. Nék pitutur kuwi mbok simpen
tenan ing atimu, kowé bakal kentyeng terus dadi
siji karo Gusti Yésus Kristus, Anaké Gusti Allah
lan uga karo Gusti Allah, Bapaké awaké dewé.
25 Mengkono kuwi prejanjiané Kristus bisa ketu-
rutan, yakuwi, urip langgeng kanggo awaké déwé.

26 Para sedulur, aku nulis layang iki, supaya
kowé pada ati-ati tenan karo wong-wong sing
arep nyasarké kowé karo piwulangé. 27 Nanging
kowé wis ngerti nék Kristus wis ngedunké Roh
Sutyi marang kowé lan ya Roh Sutyi iki sing
manggon ing atimu. Dadiné kowé ora mbutuhké
wong-wong kuwi, awit Roh Sutyi déwé sing mu-
langi kowé bab apa waé. Piwulangé Roh Sutyi
nyata, ora goroh, mulané, pada mantepa terus
enggonmu dadi siji karo Kristus, kaya sing wis
diwulangké marang kowé.
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Sapa sing kenéng diarani anak-anaké Gusti Al-
lah
28 Anak-anakku sing tak trésnani, pada dadia siji
terus karo Kristus. Dadiné mbésuk, nek Dékné
teka, awaké déwé wani mara tanpa wedi, ora isin
metuki Dékné. 29 Kowé ngerti nék Kristus nuruti
kekarepané Gusti Allah sak kabéhé, dadiné kowé
uga ngerti nek wong sing nglakoni kekarepané
Gusti Allah keneng diarani anaké Gusti Allah.

1 Para sedulur, dipikir déwé! Pantyén gedé
tenan katrésnané Gusti Allah Bapaké awaké déwé
marang awaké déweé, lah awaké déwé kok di-
arani anaké Gusti Allah. Awaké déwé ya pantyén
anaké Gusti Allah tenan. Nanging wong jagat ora
pretyaya marang Gusti Allah Bapaké awaké déwé,
mulané ya ora dunung nek awaké déwé iki anaké
Gusti Allah. 2 Para sedulurku sing tak trésnani,
awaké déwé pada ngerti nek awaké déwé iki anaké
Gusti Allah. Mbésuk awaké déwé iki embuh kaya
ngapa, awaké déwé durung ngerti. Awaké déwé
namung ngerti nek awaké déwé bakal weruh Kris-
tus, mbésuk nék Dekné teka lan awaké déwé bakal
dadi kaya Dekné. 3Mulané para sedulur, nek kowé
nduwé pengarep-arep iki, kowé ya kudu urip sing
resik sangka dosa, awit Kristus déwé ya resik.

4Wong sing nggawé dosa kuwi nerak weté Gusti
Allah, awit dosa kuwi paneraké weté Gusti Al-
lah. 5 Para sedulur, kowé pada ngerti nek tekané
Kristus ing donya kéné tujuané mbuwang dosané
awaké déwé lan kowé uga ngerti nek Dekné déwé
ora tau nggawé dosa. 6 Mulané ya tyeta banget
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kanggo awaké déwé nék wong sing wis dadi siji
karo Kristus ora kenéng urip ing dosa. Dadiné,
wong sing urip ing dosa kuwi ora dunung Kristus
kuwi sapa. Sak beneré wong kuwi ora kenal blas
marang Kristus.

7 Anak-anakku, pada sing ati-ati, aja sampék
kenéng disasarké karo sapa wae. Wong sing
nuruti kekarepané Gusti Allah, ya wong kuwi
sing dianggep bener karo Gusti Allah, kayadéné
Gusti Yésus sing nuruti kekarepané Gusti Allah.
8 Nanging wong sing urip ing dosa kuwi anaké
Sétan, awit Sétan kuwi kawit wiwitané nggawé
dosa terus. Mulané awaké déwé kudu ngerti iki:
Gusti Yésus Kristus, Anaké Gusti Allah, tekané
nang jagat tujuané ngrusak penggawéné Sétan.

9 Sapa waé sing wis dadi anaké Gusti Allah ora
keneng urip ing dosa terus, awit wonge kangg-
onan uripé Gusti Allah. Wong kuwi ora bisa urip
ing dosa terus, awit wis dadi anaké Gusti Allah.
10 Apa bédané anaké Gusti Allah karo anaké Sétan?
Wong sing ora nuruti kekarepané Gusti Allah lan
ora nrésnani seduluré, wong kuwi dudu anaké
Gusti Allah.

Trésna marang sakpada-pada

11 Para sedulur, kawit wiwitané kowé wis di-
wulangi nek kowé kudu trésna marang sakpada-
pada. 12 Awaké déwé aja kaya Kain, anaké Bapa
Adam. Dékné nuruti kekarepané Sétan lan maténi
adiké. Keneng apa Kain kok maténi adiké? Awit
dékné sengit marang adiké, jalaran adiké nuruti
kekarepané Gusti Allah. Nanging Kain déwé nin-
dakkeé sing ala.
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13 Mulané para sedulur, aja pada kaget nék
wong jagat sengit marang kowé. 14 Sing pent-
ing, awaké déwé iki ngerti nek awaké déwé wis
nduwé urip langgeng, awit awaké déwé wis di-
boyong sangka pangwasané pati. Wujuté awaké
déwé trésna marang sakpada-pada. Wong sing
ora trésna marang seduluré kuwi ijik dikwasani
karo pati. 15 Sapa sengit marang seduluré, kanggo
Gusti Allah wong kuwi tunggalé waé karo wong
sing tukang maténi wong. Lan kowé ngerti déwé
para sedulur, wong tukang mateni wong kuwi
ora nduweni urip langgeng. Dadiné neék énéng
sedulur sengit marang tunggal seduluré, kanggo
Gusti Allah wong kuwi ya mateni seduluré lan
wongé ora nduweni urip langgeng.

16 Para sedulur, bisané awaké déwé ngerti nek
Kristus trésna marang awaké déweé yakuwi, Dékné
wis masrahké uripé kanggo nglabuhiawaké déwé.
Mulané awaké déwé ya nduwé kuwajiban iki uga,
tegesé, awaké déwé kudu saguh masrahké uripé
kanggo nglabuhi sedulur-seduluré awaké dewé.
17 Nek énéng sedulur sing sampé ing sandang-
pangan lan weruh sedulur liyané kekurangan,
nanging ora gelem nulungi, kepriyé sedulur kuwi
bisa ngomong nek dekné trésna marang Gusti Al-
lah. 18 Anak-anakku, hayuk awaké déwé aja na-
mung trésna nganggo tembung, nanging hayuk
katrésnan dikétokké lantaran tulung-tinulung.

19Nek awaké déwé trésna marang sakpada-pada
nganggo tyara sing kaya ngono kuwi, awaké déwé
ngekeki tanda nék awaké déwé nurut pitutur sing
bener. Dadiné atiné awaké déwé ya krasa ten-
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trem nek awaké déwé mara nang ngarepé Gusti
Allah. 20 Nanging senajan ing ati rasané ora
kepénak jalaran rumangsa nduwé salah, awaké
déwé tansah tentrem atiné, awit awaké déwé
ngerti nék Gusti Allah ngerti rasané atiné lan
angen-angene awaké déwé sak kabéhé, malah
ngungkul-ungkuli awaké déwé. 21 Para sedulurku
sing tak trésnani, nék atiné awaké déwé ora ru-
mangsa nduwé salah apa-apa, awaké déwé ya
ora usah wedi mara nang nggoné Gusti Allah ing
sakjeroné pandonga. 22 Apa penjalukané awaké
déwé mesti bakal keturutan, awit awaké déwé
nuruti kekarepané Gusti Allah lan nindakké apa
sing disenengi karo Dékné. 23 Apa ta kekarepané
Gusti Allah kuwi? Angger-anggeré Gusti Allah
ya iki: awaké déwé kudu pretyaya marang Gusti
Yésus Kristus, Anaké Gusti Allah lan awaké déwé
kudu trésna marang sakpada-pada, awit Kristus
déwé wis mréntah awaké déwé ngono. 24 Wong
sing nglakoni angger-anggeré Gusti Allah, wong
kuwi pantyen nyata dadi siji karo Gusti Allah. Lah
kepriyé awaké déwé bisané ngerti nek Gusti Allah
dadi siji karo awaké déwé? Awit Gusti Allah wis
ngekeki Roh Sutyi marang awaké déwé lan Roh
Sutyi saiki manggon ing uripé awaké déwé.

4
Rohé Gusti Allah lan

rohé Anti-Kristus
1 Para sedulur sing tak trésnani, aja gampang
pretyaya saben wong sing ngakuné nduwé tem-
bung sangka Roh Sutyi. Dititéni sing apik ndisik
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wong kuwinduwé Rohé Gusti Allah tenan apa ora.
Keneng apa aku kok ngomongi kowé ngono? Awit
énéng wong ngapusi okeh pada ndlajahi jagat,
ngakuné nabi-nabi kongkonané Gusti Allah. 2Lah
kepriyé bisané ngerti sapa sing nduweni Rohé
Gusti Allah? Iku ngéneé: Sapa sing ngakoni nék
Gusti Yésus Kristus iku teka nang jagat wujut ma-
nungsa, wong kuwi pantyén nduweéni Rohé Gusti
Allah. 3 Nanging sapa sing ora gelem ngakoni
kuwi ora nduwé Rohé Gusti Allah. Wong kuwi
malah dikwasani karo rohé Anti-Kristus, mung-
suhé Kristus. Kowé wis krungu nék roh kuwi
bakal teka; pantyen ya wis teka tenan nang jagat
kéné.

4 Nanging kowé ora usah wedi anak-anakku!
Kowé kuwi wis dadi siji karo Gusti Allah lan
kowé ora bakal dikalahké karo wong-wong kuwi,
awit Roh sing manggon ing uripmu kuwi gedé
kwasané, ngungkuli roh sing ing atiné wong-
wong jagat kuwi. 5 Nabi-nabi palsu kuwi tukulé
sangka jagat, mulané tembungé ya namung
prekara-prekara kadonyaan. Mulané wong
jagat seneng ngrungokké tembung-tembungeé.
6 Nanging awaké déwé iki anaké Gusti Allah.
Dadiné wong sing ngrungokké awaké déwé iki ya
wong sing ngerti marang Gusti Allah. Wong sing
dudu anaké Gusti Allah ora bakal ngrungokké
tembungé awaké déwé. Mengkono kuwi awaké
déwé bisa niténi sapa sing nduweéni Rohé Gusti
Allah, sing nggawa pitutur sing bener lan sapa
sing dikwasani karo roh sing ngapusi.

Gusti Allah wujut katrésnan
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7 Para sedulur sing tak trésnani, hayuk trésna
terus marang sakpada-pada, awit katrésnan kuwi
tekané sangka Gusti Allah. Dadiné, sedulur sing
trésna marang liyané kuwi ngekeki tanda nek
déekné anaké Gusti Allah lan dekné ngerti Gusti
Allah. 8 Nanging sedulur sing ora trésna marang
liyané kuwi ora ngerti Gusti Allah, awit Gusti
Allah kuwi wujut katrésnan. 9 Kepriyé awaké
déwé bisané ngerti nek Gusti Allah trésna marang

awaké déwé. Tandané katrésnané Gusti Allah iki:
Dekné ngongkon Anaké sing ora énéng tunggalé,

yakuwi Gusti Yésus Kristus, teka nang jagat kéné,
supaya awaké déwé bisa nampa urip langgeng,
nek gelem pretyaya marang Dékné. 10 Apa ta sing
diarani katrésnan kuwi? Ora kaya tyarané eng-
gone awaké déwé nrésnani Gusti Allah, ora, nang-
ing kaya enggoné Gusti Allah nrésnani awake déweé
lan ngongkon Anaké, yakuwi Gusti Yésus Kristus,
teka nangjagat dadi kurbané dosané awaké déwé,
supaya awaké déwé bisa nampa pangapura.

11 Para sedulur sing tak trésnani, awaké déwé
wis ngerti semono gedéné katrésnané Gusti Allah
marang awaké déwé, mulané awaké déwé ya kudu
trésna marang sakpada-pada. 12 (Aja pada ng-
gugu, nek énéng wong ngomong jaréné bisa weruh
Gusti Allah.) Ora tau énéng wong weruh Gusti
Allah, nanging Gusti Allah manggon nang tengahe

awaké déwé. Mulané nek awaké déwé nrésnani
sakpada-pada, katrésnané Gusti Allah bisa kétok

sak kabéhé. (Lah mengkono kuwi Gusti Allah bisa
kétok ing uripé awaké déwé.)

13 Kepriyé awaké déwé bisané ngerti nek awaké
déwé wis dadi siji karo Gusti Allah lan Dekné
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manggon nang tengahé awaké déwé? Awaké dewé
ngerti kuwi, awit Gusti Allah wis ngekéeki Roh
Sutyi sing manggon ing atiné awaké déwé. 14 Aku
déwé wis weruh Anaké Gusti Allah lan saiki aku
ngabarké marang wong liya nék Gusti Allah Ba-
paké awaké déwé sing ngongkon Gusti Yésus Kris-
tus, Anaké, dadi Juru Slameté manungsa. 15 Sapa
sing ngakoni nek Gusti Yésus Kristus kuwi Anaké
Gusti Allah, wong kuwi pantyén kanggonan Gusti
Allah lan wong kuwi pantyén dadi siji karo Gusti
Allah. 16 Awaké déwé ngerti nek Gusti Allah trésna
tenan marang awaké déwé lan awaké déwé nja-
gakké kuwi.

Para sedulur, Gusti Allah kuwi wujut katrésnan.
Dadiné sedulur sing nrésnani liyané kuwi ya
pantyen wis dadi siji karo Gusti Allah lan Gusti Al-
lah pantyén ya manggon ing uripé sedulur kuwi.

17 Nék awaké déwé nindakké katrésnané Gusti Al-
lah kaya sak mestiné, awaké déwé uripé nang

jagat kéné bisa kaya Gusti Yésus Kristus. Dadiné
mbésuk ing dina kruton awaké déwé ya ora nduwé
wedi mara nang ngarepé Gusti Allah. 18 Wong
sing trésna marang Gusti Allah kuwi ora wedi,
awit katrésnan sing sak mestiné kuwi ngilangké
rasa wedi. Wong sing ijik nduwé rasa wedi kuwi
durung ngrasakké katrésnané Gusti Allah kaya sak
mestiné, awit dékné ijik nduwé wedi néek bakal
nampa setrapan.

19 Awaké déwé bisa trésna marang Gusti Al-
lah lan wong liyané, jalaran Gusti Allah nrésnani
awaké déwé ndisik. 20 Nek énéng wong ngakuné
trésna marang Gusti Allah, nanging sengit marang
seduluré, wong kuwi tibaké goroh. Lah nék
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wongé ora bisa trésna marang seduluré sing dekné
bisa weruh, gék kepriyé wong kuwi bisa trésna
marang Gusti Allah sing dékné ora bisa weruh?
21 Angger-anggeré Gusti Allah kanggo awaké déwé
uniné ngéné para sedulur: “Sapa sing trésna
marang Gusti Allah kudu trésna marang sedu-
luré”

S

Pretyaya marang Gusti Yésus Kristus

1Para sedulur, wong sing ngaku nék Gusti Yésus
kuwi Kristus, kongkonané Gusti Allah, wong kuwi
pantyen anaké Gusti Allah tenan. Wong sing
trésna marang Gusti Allah Bapakeé, mesti ya trésna
marang anak-anaké. 2 Mulané, bisané awaké
déwé ngerti, nek awaké déwé trésna marang
para anaké Gusti Allah yakuwi, nék awaké déwé
trésna marang Gusti Allah lan netepi angger-
anggeré. 3 Nek awaké déwé ngakuné trésna
marang Gusti Allah, awaké déwé ya kudu netepi
angger-anggeré. Angger-anggeré Gusti Allah ora
abot kanggo awaké déwé. 4 Keneng apa aku
kok ngomong ngono, para sedulur? Awit saben
wong sing wis dadi anaké Gusti Allah nduweéni
kekuwatan menangké donya. Awakeé déwé bisané
menangké donya lantaran pengandelé awaké
déwé marang Gusti Yésus. > Awit, sapa ta sing
bisa menangké pangwasané ala nang jagat kejaba
wong sing pretyaya nek Gusti Yésus Kristus kuwi
Anaké Gusti Allah. 6 Pantyen ya Gusti Yésus Kristus
sing teka nang jagat terus dibaptis karo banyu lan
getihé tumetés dongé Dékné dipateni. Dékné ora
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namung dibaptis ing banyu, ora, nanging Dékné
uga dipateni. Lan Roh Sutyi déwé sing dadi seksi
nek kuwi klakon tenan, awit Roh Sutyi ora goroh.

78 Dadiné eéneng tanda telung werna sing
dikanggokké karo Gusti Allah kanggo netepké
nek Gusti Yésus Kristus kuwi Anaké, yakuwi:
dongé Roh Sutyi medun rupa manuk dara, dongé
Gusti Yésus dibaptis ing banyu lan dongé Dékné
dipaténi lan getihé tumeétés. Tanda kabéh telu
iki ya pantyen tyotyok tenan. 9 Mulané para
sedulur, neék tembungé manungsa waé awaké
déwé ngandel, lah tanda sangka Gusti Allah
meneh awaké déwé ora kudu ngandel? Yakuwi
tanda sangka Gusti Allah nék Gusti Yésus Kristus
kuwi Anaké. 10Wong sing pretyaya marang Anaké
Gusti Allah, wong kuwi wis ngerti uga ing atiné
nek iki tenan. Wong sing ora pretyaya marang

Gusti Allah malah ndadeéekké Gusti Allah dadi
wong goroh, awit wongé ora pretyaya marang

tembungé Gusti Allah bab Anaké. 11 Tembungé
Gusti Allah bab Anaké kuwi tyekaké ngéné: Gusti
Allah wis ngekeki urip langgeng marang awaké
déwé lan urip langgeng kuwi awaké déwé bisané
nampa nek awaké déwé pretyaya marang Gusti
Yésus Kristus, Anaké Gusti Allah. 12 Tegesé, wong
sing wis dadi siji karo Gusti Yésus, wong kuwi wis
nduweni urip langgeng. Wong sing ora dadi siji
karo Gusti Yésus, Anaké Gusti Allah, wong kuwi
ora nduwé urip langgeng.

Bab urip langgeng

13 Para sedulur, aku nulis layang iki marang
kowé, supaya kowé sing pretyaya marang Gusti
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Yésus, Anaké Gusti Allah, pada ngerti kabéh
nek kowé wis nduwé urip langgeng. 14 Dadiné
awaké déwé ya wani mara nang nggoné Gusti
Allah karo kendel, awit awaké déwé ngerti nek
Gusti Allah bakal ngrungokké pandongané awaké
déwé, janji penjalukané awaké déwé tyotyok karo
kekarepané. 15 Lah neék awaké déwé ngerti
nék Gusti Allah ngrungokké marang penjalukané
awaké déwé apa waé, dadiné awaké déwé ya
ngerti nek awaké déwé nampa apa sing dijaluk
karo awaké déwé.

16 Mulané, nek kowé weruh sedulurmu nggawé
dosa, nanging dudu dosa pati, sedulur kuwi di-
dongakké lan Gusti Allah mesti bakal ngekeki urip
marang sedulur mau. Kuwikanggo sedulur kabeh
sing nggawé dosa, nanging dudu dosa pati. Awit
uga éneng dosa pati. Wong sing nglakoni dosa
kuwi wis ora usah mbok dongaké. 17 Bener, kabeh
ala ya dosa, nanging ora kabeh dosa kuwi dosa
pati.

18 Para sedulur, awaké déwé ngerti nek wong
sing wis dadi anaké Gusti Allah kuwi ora urip
ing dosa, awit Gusti Yésus Kristus, Anaké Gusti
Allah, mageri wong kuwi. Sétan ora bisa ngwasani
dekné.

19 Awaké déwé ngerti nek awaké déwé wis dadi
anaké Gusti Allah, senajan jagat sak kabéehé wis
dikwasani Sétan.

20 Para sedulur, awaké déwé ngerti nek Anaké
Gusti Allah wis teka nang jagat lan wis ngekéki
kaweruh marang awaké déwé, supaya awaké
déwé kenal marang Gusti Allah sing sejati. Uripé
awaké déwé iki wis dadi siji karo Gusti Allah
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sing sejati, jalaran awaké déwé wis dadi siji karo
Anaké, yakuwi Gusti Yésus Kristus. Dekné Gusti
Allah sing sejati lan Dékné sing ngekéki urip
langgeng.

21 Anak-anakku, pada sing ati-ati lan pada nge-

dohi sak wernané brahala.
Yohanes



Xviii

Kitab sutyi prejanjian anyar ing Basa Jawa
Suriname sing gampang
New Testament in Javanese, Caribbean
(NS:jvn:Javanese, Caribbean)
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Javanese, Caribbean

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Javanese, Caribbean
jvn
Suriname
Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Javanese, Caribbean

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/jvn
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xix

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-27

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 21 Feb 2024 from source files
dated 29 Jan 2022
laela846-fec8-54b5-9c60-e22db5a83cha



	1 Yohanes

